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Le sedute AVIANET interlocutorie e meeting includono versioni su slitta, a 4
gambe e girevoli con o senza braccioli. Il particolare design e la qualita’
costruttiva  conferiscono al prodotto una linea particolarmente raffinata. Le
versioni girevoli sono disponibili con ruote autofrenanti o  piedini e hanno
tutte l’elevazione oleopneumatica a gas per la regolazione in altezza del
sedile, opzionalmente  possono essre dotate di meccanismo con ritorno
automatico della seduta.

The AVIANET visitor and meeting chairs include sled, with 4 legs and swivel
versions with or without arms. The design  and the construction quality give
to the products a profile particularly refined. The swivel versions are
supplied with self-braking castors or feet and all them have the gas lift
height seat adjustement mechanism. As options can be supplied with
automatic seat-return  system.

Les chaises AVIANET de “confident et reunion” incluent des versions avec
base traineau, quatre pieds et tournante, avec ou sans accoudoirs. Le
design spécial et la qualité de fabrication conférent à ce modele une ligne
particuliérement raffinée. La version tournante est disponible avec des
roulettes dotées d’un systeme d’autofreinage ou du patins et sont toujours
équipés d’un systeme de réglage de hauteur de dossier oléopneumatique à
gaz. En option, elles peuvenet etre équipées d’un systeme de retour
automatique du siège.

Las sillas AVIANET de confidente y reunion AVIANET incluyen versiones con
base trineo, de cuatro patas, y giratorias, con o sin brazos. El diseño
especial y la calidad de fabricaciòn confieren a este produccion una linea
especialmente refinada. La version giratoria esta disponible con ruedas
autofrenadas  o topes y llevan siempre una regulación de altura del asiento
oleopneumÀtica de gas. En opción, se puede instalar un mecansimo de
retorno automatico del asiento.
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BAT
Bracciolo fisso per barra dx o sx
Fixed armrest on the beam dx or sx
Bras fixes pour barre droite ou gauche
Brazo fijo para bancada diestro y zurdos

BAC
Bracciolo fisso per barra dx o sx
Fixed armrest on the beam dx or sx
Bras fixes pour barre droite ou gauche
Brazo fijo para bancada diestro y zurdos

B16
Distanziatore barra da parete
Row metal spacer for walls
Séparateurs de mur
Separadores de pared

B17
Staffa per collegamento barre contrapposte
Row metal spacer for joining the beams together
Séparateurs  pour la formation de rangées
Pieza metálica para unión de barra contrapuesta
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EN 13761
EN 1728

Certificazioni e schede tecniche a richiesta - Certifications and technical cards on request - Certificatas et fiches tecniques sur demande - Certificados y fichas técnicas si se solicitan Certificazioni e schede tecniche a richiesta - Certifications and technical cards on request - Certificatas et fiches tecniques sur demande - Certificados y fichas técnicas si se solicitan
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